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T
his volume aims to provide a critical edition of TR-Iüne 214-12, which is apparently one of the first examples of Hampartsum notebooks in Ottoman script. I am particularly excited about this work as it is my first publication as a researcher at the Corpus Musicae Ottomanicae (CMO) project. In this regard, I would like to state how thankful I am to my dear academic mentor Prof. Dr. Nilgün Doğrusöz Dişiaçık. I owe her my initial knowledge in the field of Hampartsum notation and still learn so much from her continuing guidance. Likewise, I wish to express my deepest gratitude to Prof. Ralf Martin Jäger, the architect of this great project, who has taken on the historical mission of revealing the hidden treasures of Turkish music. I thank him for allowing me to be a part of it. Since my first day at the CMO, he has encouraged and empowered me to do my best; I hope that this publication fulfills the responsibility it entails as a part of this mission.
Of course, it would not have been possible to finish this edition without the help of my colleagues, who must be mentioned by name. In this context, I offer my heartfelt thanks to Marco Dimitriou with whom I share an office. He has patiently helped me in all technical and practical matters from the very first day and I have enjoyed his company in tracing footprints in the dark corners of history. I also express my warm thanks to Cüneyt Ersin Mıhçı for sharing the proofreading with Marco, and to Salih Demirtaş with whom I have exchanged ideas during the writing of the edition. I am grateful to all of my colleagues at the CMO: Zeynep Helvacı, Dr. Nejla Melike Atalay, Dr. Neslihan Demirkol, Dr. Nihan Tahtaişleyen and Dr. William Sumits, who have shaped this as a collobrative work with their valuable contributions. I would especially like to thank Dr. Demirkol for her help on the translation and transliteration of Ottoman script. Speaking of this collaboration, thanks are also due to all the former colleagues who participated in the project and who laid the foundations that we continue to build upon. I humbly hope that the present edition will also help to pave the way for future studies.
Semih Pelen
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Arm. 	Armenian
Arm.-Tr. 	Armeno-Turkish
ca.	circa
cf.	confer (compare with)
cm	centimeters
CMO	Corpus Musicae Ottomanicae
CR	Critical Report
d.	died
div., divs. 	division, divisions
DOA	Devlet Osmanlı Arşivleri
ed.	edited, edition
ff.	and the following pages
fig.	figure
fl.	flourished
fol., fols.	folio, folios
H 	hâne
HNER	Hampartsum Notation in Explicit Rhythm
HNIR	Hampartsum Notation in Implicit Rhythm
l., ll.	line, lines
lay.	layer
M 	mülâzime
ms., mss.	manuscript, manuscripts
no., nos.	number, numbers
omit. 	omitted
orig. 	original(ly)
p., pp.	page, pages
r	recto (after folio no.); right (after page no.)
T 	teslîm
Tr. 	Turkish
trans.	translated, translation
translit.	transliterated, transliteration
TRT	Türkiye Radyo ve Televizyon Kurumu
v	verso
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